CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. UACH-CCMS-001-2016-PF "

UNIVERSIDAD DE CHIHUAHUA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE, LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIHUAHUA, A QUIEN SE
DENOMINARA “LA CONTRATANTE”, REPRESENTADA POR EL C. ING. AMARO MEDINA TARIN,
EN SU CARACTER DE COORDINADOR DE CONSTRUCCION, MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, Y
POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL, TANUS CONSTRUCCIONES ESPECIALIZADAS, S.A. DE C.V.
Y ARVE CONSTRUCTORA, S.A. DE C.V., EN ASOCIACION EN PARTICIPACION, FUNGIENDO
COMO REPRESENTANTE COMUN LA PERSONA MORAL TANUS CONSTRUCCIONES
ESPECIALIZADAS, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR EL C. ING. CARLOS ANIBAL GARFIO
PACHECO, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A LA QUE SE DENOMINARA ‘EL
CONTRATISTA", DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:

l.- “LA CONTRATANTE” DECLARA QUE:

1.1.-Que es un Organismo Publico Descentralizado, con personalidad juridica, patrimonio y competencia
propios, de acuerdo a lo que establece su Ley Organica de fecha 14 de junio de 2007, expedida mediante
decreto nimero 953/07 Il P.O., publicado el 27 de junio de 2007, en el Periédico Oficial del Estado.

1.2.- Que el ING. AMARO MEDINA TARIN participa en el presente instrumento en su calidad de
Coordinador de Construccion, Mantenimiento y Servicios, segun se desprende del nombramiento que con
ese caracter le fue conferido por el Rector en fecha 6 de octubre de 2010, asi como en ejercicio de las
facultades que le son otorgadas mediante Poder Especial para Actos de Administracién relativos a la obra
publica y los servicios relacionados con la misma, el cual consta en Acta No. 6,944 de fecha 29 de abril
del afio 2013, registrada en el Libro 50 de Actos Fuera de Protocolo, pasada ante la fe del Notario Publico
No. 10, el Lic. Luis Arturo Calderén Trueba, en ejercicio para este Distrito Judicial Morelos, manifestando
que las mismas no le han sido revocadas, modificadas ni limitadas en forma alguna.

1.3.- Tiene establecido su domicilio en Calle Escorza No. 900, Col. Centro en la ciudad de Chihuahua,
Chih., mismo que sefiala para que se le practiquen las notificaciones, aun las de caracter personal, las
que surtiran.sus efectos legales mientras no sefale por escrito otro distinto, para todos los fines y efectos
de este contrato. ‘

l.4.- El presente contrato se adjudicé a “El Contratista” para llevar a cabo los trabajos relativos a la
Construccion de clinica dental y centro de cémputo para la Facultad de Odontologia de la Universidad
Autdonoma de Chihuahua, en esta ciudad de Chihuahua, Chih., para ello se destinan los recursos

de fecha 25 de Mayo de 2015 y/o recursos generados por la Universidad o provenientes de subsidios
federales o estatales ordinarios registrados contablemente en el fondo genérico, contemplados en su
presupuesto anual de ingresos y egresos, de la Universidad Autonoma de Chihuahua y que fueron
aprobados de acuerdo al acta numero 533 (cinco, tres, tres) celebrada el dia 30 del mes de
noviembre del aiio 2015, de acuerdo con los actos relativos al procedimiento de licitacion publica, de
conformidad con lo establecido en los articulos 1 fraccion VI, 3, 4, 24, 26 fraccion I, 27 fraccion |, 28, 30
fraccion 1, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38 segundo parrafo y 39, de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, 1, 10, 18, 19, 24, 25, 26, 26 A apartado A, 27, 29, 30, 31, 36, 37, 38, 39,
62, 67 y 68 de su Reglamento. Para tal efecto, se celebrd el acto de presentacién y Apertura de
Proposiciones el dia 23 de diciembre de 2015, y el acto donde “La Contratante” hizo saber el fallo se
realiz6 el dia 06 de enero de 2016, en el que se adjudico a “El Contratista” el presente contrato, para la
realizacion de los trabajos objeto del mismo. 7
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Il.- “EL CONTRATISTA” DECLARA QUE:

I.1.- Ser mexicano y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar la proteccion de ningtn gobierno extranjero,
bajo pena de perder en beneficio de la nacién mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

I.2.-Asi mismo el C. Ing. Carlos Anibal Garfio Pacheco, quien se identifica con credencial de elector
no. 0103020373756, acredita su caracter de administrador tGnico de la persona moral denominada
TANUS CONSTRUCCIONES ESPECIALIZAS, S.A. de C.V., con el testimonio de la escritura publica
numero 33653 de fecha 07 de febrero de 2008, otorgada ante la fe de la Lic. Armando Herrera Acosta,
Notario Publico Numero Doce del Distrito Judicial Morelos de la Ciudad de Chihuahua, Chih., inscrita bajo
el folio mercantil electronico no. 24614 * 10, con fecha 22 de agosto de 2008, mandato que a la fecha no
le ha sido limitado ni revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad..

I.3.-Que tiene capacidad juridica para contratar y a obligarse a la ejecucion de la obra objeto de este
contrato y que dispone de la organizacién, material humano y elementos suficientes para ello.

Il.4.- Tiene establecido su domicilio en la Calle 23 No. 9401, Col. Aeropuerto, de esta ciudad de
Chihuahua, Chih., mismo que sefala para que se le practiquen las notificaciones, aun las de caracter
personal, las que surtiran sus efectos legales mientras no sefale por escrito otro distinto, para todos los
fines y efectos de este contrato.

I1.5.- se encuentra registrado en la secretaria de hacienda y crédito publico, con el registro federal de
contribuyentes nimero TCE08020725A, adjuntando al presente copia de su cedula de registro.

I1.6.- Que conoce plenamente el contenido de la Ley Organica de la Universidad Autonoma de Chihuahua
y el reglamento del presupuesto, gasto y contabillidad de la Universidad Auténoma de Chihuahua asi
como también la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como las normas
de construccion vigentes de la Universidad Auténoma de Chihuahua y el contenido de los anexos
ndmeros 1, 2 y 3 mismos que contienen: 1).- especificaciones técnicas de construccion, 2).- catélogo de
conceptos y 3).- programa de ejecucion de los trabajos mismos que forman parte integrante de este
contrato, como si se insertara a la letra.

Asimismo, los planos con las modificaciones que en su caso se lleven a cabo y la bitacora que se abrira
en la fecha del inicio de los trabajos, también firmados por “La Contratante” y “El Contratista”,
formaran parte integrante de este contrato.

I.7.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion.

I1.8.- Aun sin ser socio de la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion, la que formalizé con
“La Contratante” un Convenio, celebrado entre la Universidad Auténoma de Chihuahua, Organismo
Publico Descentralizado; Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia, la Camara Mexicana de la
Industria de la Construccion y el Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccién; cuyo objeto
es descontar de las estimaciones de los trabajos ejecutados por “El Contratista” el 0.2% (dos al millar),

para aportarlo voluntariamente a los programas de capacitacion, adiestramiento de los trabajadores de la”™ \

Industria de la Construccion, que desarrolla el Instituto de Capacitacién de la Industria de la Construccic}h;
asi como el 0.1% (uno al millar), para obras de beneficio social, manifestando que conoce el contenidib y
alcance legal del convenio, mismo que ratifica en todas y cada una de sus partes para todos los efectos
legales a que haya lugar, otorgando su consentimiento para que “La Contratante” proceda a realiza‘{ el
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descuento en los porcentajes antes mencionados. \_

I1.9.- Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en los |

articulos 33 fraccion XXIIl, 51 y 78 pendltimo parrafo, de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, lo que manifiesta en su escrito de fecha 20 de junio de 2011.
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I1.10.- Se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, lo que manifiesta bajo protesta de decir
verdad, en su escrito de fecha 17 de junio de 2011, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D
del Codigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con la regla 2.1.16 de la Tercera Resolucién de
Modificaciones a la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2007, publicada en el Diario Oficial de Ia
Federacion de fecha 25 de abril del 2007.

II.1.-_ Ser mexicano y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero,
bajo pena de perder en beneficio de la nacion mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

I.2.- EI Arq. Arturo Velazquez Herrera, quien se identifica con credencial de elector no.
0779020393317, acredita su caracter de Director General, de la empresa ARVE Constructora, S.A. de
C.V., con el testimonio de la escritura publica nimero 16326 de fecha 04 de agosto de 1990, otorgada
ante la fe de la Lic. Blanca Leticia Ornelas, Notario Publico Numero Veintinueve del Distrito Judicial
Morelos de la Ciudad de Chihuahua, Chih., inscrita bajo el numero 347 en el folio numero 40 del libro 512
de la secciéon comercio, con fecha 13 de noviembre de 1990, mandato que a la fecha no le ha sido
limitado ni revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

I1.3.-Que tiene capacidad juridica para contratar y a obligarse a la ejecucion de la obra objeto de este
contrato y que dispone de la organizacion, material humano y elementos suficientes para ello.

Il.4.- Tiene establecido su domicilio en la calle Caracas No. 7520, fraccionamiento Fidel Velazquez de
esta ciudad de Chihuahua, Chih., mismo que sefiala para que se le practiquen las notificaciones, aun
las de caracter personal, las que surtiran sus efectos legales mientras no sefiale por escrito otro distinto,
para todos los fines y efectos de este contrato.

Il.5.- se encuentra registrado en la secretaria de hacienda y crédito publico, con el registro federal de
contribuyentes nimero ACO-900804-3S4, adjuntando al presente copia de su cedula de registro.

11.6.- Que conoce plenamente el contenido de la Ley Organica de la Universidad Autonoma de Chihuahua

y el reglamento del presupuesto anual de ingresos y egresos de la Universidad Auténoma de Chihuahua

asi como también la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como las
normas de construccion vigentes de la Universidad Auténoma de Chihuahua y el contenido de los anexos
numeros 1, 2 y 3 mismos que contienen: 1).- especificaciones técnicas de construccion, 2).- catalogo de
conceptos y 3).- programa de ejecucion de los trabajos mismos que forman parte integrante de este
contrato, como si se insertara a la letra.

Asimismo, los planos con las modificaciones que en su caso se lleven a cabo y la bitacora que se abrira ,i‘"?f
en la fecha del inicio de los trabajos, también firmados por “La Contratante” y “El Contratista”,
formaran parte integrante de este contrato. o

I.7.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion.

/7N

I1.8.- Aun sin ser socio de la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion, la que formalizé cony
“La Contratante” un Convenio, celebrado entre la Universidad Auténoma de Chihuahua, Organismo \
Plblico Descentralizado; Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia, la Camara Mexicana de la
Industria de la Construccion y el Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccion; cuyo objeto \
es descontar de las estimaciones de los trabajos ejecutados por “El Contratista” el 0.2% (dos al millar), |
para aportarlo voluntariamente a los programas de capacitacion, adiestramiento de los trabajadores de la~___
Industria de la Construccion, que desarrolla el Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccion:
asi como el 0.1% (uno al millar), para obras de beneficio social, manifestando que conoce el contenido y
alcance legal del convenio, mismo que ratifica en todas y cada una de sus partes para todos los efectos
legales a que haya lugar, otorgando su consentimiento para que “La Contratante” proceda a realizar el
descuento en los porcentajes antes mencionados. \\
\




4
B CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. UACH-CCMS-001-2016-PF ]

I.9.- Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en los
articu{os 33 fraccion XXIIl, 51 y 78 pendltimo parrafo, de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, lo que manifiesta en su escrito de fecha 20 de junio de 2011.

11.10.- Se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, lo que manifiesta bajo protesta de decir
verdad, en su escrito de fecha 17 de junio de 2011, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D
del Cddigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con la regla 2.1.16 de la Tercera Resolucién de
Modificaciones a la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2007, publicada en el Diario Oficial de Ia
Federacion de fecha 25 de abril del 2007.

I1.22.- Asimismo, declaran la asociacién en participacion constituida por las sociedades Tanus
Construcciones Especializadas, S.A. de C.V., y Arve Constructora, S.A. de C.V., con la ratificacion
de firmas otorgada ante la fe del Lic. Francisco de Asis Garcia Ramos, Notario Publico Nimero Nueve
del Distrito Judicial Morelos de la Cd. de Chihuahua, Chih., en el que contiene el convenio privado a que
se refiere la ley de obra publica y servicios relacionados con la misma.

I1.23.- El Ing. Carlos Anibal Garfio Pacheco, quien se identifica con credencial de elector no.
0103020373756, acredita su caracter de representante comun de la asociaciéon en participacién a
que se refiere la declaracion anterior, ratificacion de firmas otorgada ante la fe del Lic. Francisco de Asis
Garcia Ramos, Notario Publico Numero Nueve del Distrito Judicial Morelos de la Cd. de Chihuahua,
Chih., que a la fecha no le ha sido limitado ni revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

CLAUSULAS:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

“La Contratante” encomienda a “El Contratista” la realizacion de los trabajos consistentes en
Construccién de clinica dental y centro de cémputo para la Facultad de Odontologia de la Universidad
Auténoma de Chihuahua, en esta ciudad de Chihuahua, Chih., y éste se obliga a realizarlos hasta su
total terminacién, acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos
sefialados en la declaracion I1.6 de este contrato y que forman parte integrante del mismo.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO. /

El monto total del presente contrato es de $3'388,229.80 (Tres millones trescientos ochenta y ocho
mil doscientos veintinueve pesos 80/100 M.N.), mas la cantidad de $542,116.77 (Quinientos
cuarenta y dos mil ciento dieciséis pesos 77/100 M.N.) correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado, dando un importe total de $3'930,346.57 (Tres millones novecientos treinta mil ——
trescientos cuarenta y seis pesos 57/100 M.N.).

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.

!
“El Contratista” se obliga a realizar los trabajos objeto del presente contrato en un plazo de 180 dias\_/, E
naturales, iniciando los trabajos el dia 11 de enero de 2016 y a terminarlos a mas tardar el dia 08 de
julio de 2016, de conformidad con el programa de trabajo aprobado.

La ejecucion de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el programa
general de ejecucion de los trabajos pactado en este contrato.
\
X
\
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“ITa .Contratante” podra iniciar la ejecucion de los trabajos, cuando hayan sido designados el servidor
publico y el representante de “El Contratista” que fungiran como residente de obra y superintendente de
construccion, respectivamente.

Cuando la supervision se realice por terceras personas, el residente de obra podra instalarla con
posterioridad al inicio de los trabajos.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS
DE MATERIALES Y DEL INMUEBLE.

“La Contratante”, cuando sea el caso, previamente a la realizacion de los trabajos, debera tramitar y
obtener de las autoridades competentes los dictdmenes, permisos, licencias, derechos de bancos de
materiales, asi como la propiedad o los derechos de propiedad, incluyendo derechos de via y
expropiacion de inmuebles sobre los cuales se ejecutaran los trabajos, considerando la evaluacién de
impacto ambiental previstas por la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente.

Asimismo, “La Contratante” se obliga a poner a disposicién de “El Contratista”, el(los) inmueble(s) en
el (los) que deba(n) llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes,
permisos, licencias que se requieran para su realizacion, cuya tramitacion sea competencia de “La
Contratante”; observando tanto “La Contratante” como “El Contratista”, las disposiciones que en
materia de asentamientos humanos, desarrollo urbano y construccion rijan en el ambito Federal, Estatal y
Municipal.

El incumplimiento por parte de “La Contratante” en la entrega oportuna del(los) inmueble(s) en el(los)
que deba(n) llevarse a cabo los trabajos a “El Contratista”, prorrogara en igual plazo la fecha
originalmente pactada para la conclusién de los trabajos, debiendo constar por escrito la entrega y
recepcion del (de los) inmueble(s).

QUINTA: ANTICIPOS.

“La Contratante” otorgara un anticipo del 30% (treinta por ciento) correspondiente a $1°016,468.94
(Un millén dieciséis mil cuatrocientos sesenta y ocho pesos 94/100 m.n.), mas la cantidad de
$162,635.03 (Ciento sesenta y dos mil seiscientos treinta y cinco pesos 03/100 m.n.),
correspondiente al impuesto al valor agregado, resultando un importe total de $1°179,103.97 (Un millén
ciento setenta y nueve mil ciento tres pesos 97/100 m.n.), para que “el contratista” realice la compra
y producciéon de materiales.

SEXTA: FORMA DE PAGO.

“La Contratante” y “El Contratista” convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen
conforme a lo establecido en el catalogo de conceptos, mediante la formulacion de estimaciones sujetas

al avance de los trabajos, con base en las normas de calidad de los materiales y especificaciones de -

construccion, que abarcaran un periodo no mayor a un mes calendario, las que seran presentadas por
“El Contratista” a la residencia de obra dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de
corte para el pago de las estimaciones, acompafiadas de la documentacion que acredite la procedencia
de éstas, la que sera el dia ultimo de cada mes; la residencia de obra dentro de los 15 (quince) diiqs

A

A

naturales siguientes a su presentacién, debera revisar, y en su caso, autorizar las estimaciones, mismas.___

que seran pagadas en las oficinas de La Universidad Auténoma de Chihuahua, ubicadas en Calle
Escorza No. 900, Col. Centro de la ciudad de Chihuahua, Chih., dentro de un término no mayor de 20

(veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas las estimaciones por
la residencia de obra. Las diferencias técnicas o numéricas pendientes de pago, se resolveran y, en su

caso, se incorporaran en la siguiente estimacion.

Los importes, una vez analizados y calculados, deberan considerar para su pago los derechos que,
conforme al articulo 191 de la Ley Federal de Derechos, procedan por la prestacion del servicio de

«
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inspeccién, vigilancia y control de los trabajos que realiza la Secretaria de la Funcién Publica, asi como
los impuestos correspondientes y se retendran de las estimaciones que se cubran a “El Contratista”.

“El Contratista” sera el Gnico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan
con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de alguno de éstos,
O por su presentacion incorrecta o extemporanea, no sera motivo para solicitar el pago de gastos
financieros.

Los pagos de estimaciones no se consideraran como aceptacion plena de los trabajos, ya que “La
Contratante” tendra el derecho de reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, el
pago en exceso que se haya efectuado.

Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “La Contratante” existen trabajos
terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su recepcion. En
estos casos, se levantara el acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos.

Cuando “La Contratante” rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a “El
Contratista”, la recepcion parcial quedara a juicio de “La Contratante”, la que liquidara el importe de los
trabajos que decida recibir.

No se considerara pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de “El Contratista” sean
compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con
anterioridad.

El pago de las estimaciones se tendran por autorizadas cuando “La Contratante” omita resolver
respecto de su procedencia, dentro del término de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de la obra. En todos los casos, el residente de obra
debera hacer constar en la bitacora, la fecha en que se presentan las estimaciones.

En caso de que “El Contratista” no presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la estimacién correspondiente
se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacién de gastos financieros
por parte de “El Contratista”, debiéndose hacer constar en la bitacora tales hechos.

El pago de los ajustes de costos y del costo por financiamiento, se efectuara en las estimaciones
siguientes al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando al importe de las
estimaciones, el incremento desglosado correspondiente a dichos factores a cada tipo de ajuste;
debiéndose aplicar los ultimos que se tengan autorizados, todos los factores de ajuste concedidos ,,V‘m
deberan acumularse. /

A
En el caso de que “El Contratista” no promueva el ajuste de costos, dentro de los 60 (sesenta) dias /
naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, y
precluya su derecho para hacerlo, se considerara para el pago de la estimacion correspondiente, el Gltimo
porcentaje de ajuste que se tenga autorizado. e

La autorizacion del pago de los gastos no recuperables debera constar por escrito, acompafiada de la ‘\.;ﬁ
documentacion que acredite su procedencia, sin necesidad de celebrar convenio alguno. { "i,‘
i 1
Tratandose de suspension de los trabajos el pago de los gastos no recuperables se Iimitaké !
exclusivamente a los casos provistos por el articulo 116 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas %
Servicios Relacionados con las Mismas. i
El pago de las estimaciones autorizadas de gastos no recuperables debidamente comprobados, se
realizara en un término no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha en que .
hayan sido autorizadas por el residente de obra. A los importes que resulten, no les sera aplicable costo
adicional alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni utilidad. \

;3} 1 A
R\x
W\
\* :
< ‘\A\
\
N




7

CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. UACH-CCMS-001-2016-PF P

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden por escrito de parte
de “La Contratante”, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los
trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a modificacién alguna del
plazo de ejecucion de los trabajos.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificaciones técnicas de construccion
estipuladas y mencionadas en los anexos que se indican en la declaracion 11.6 del presente contrato, o
conforme a las ordenes escritas de “La Contratante”, ésta podra ordenar su demolicién, reparacion o
reposicion inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso, “La
Contratante”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados, en tanto no se lleve a cabo Ia reposicion o reparacién de los mismos, sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado en la clausula tercera de este contrato para su terminacion.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “La Contratante”, a
solicitud de “El Contratista”, debera pagar gastos financieros conforme a una tasa que seré igual a la
establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos
fiscales. Dichos gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se
calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean
determinadas hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El

Contratista”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “El Contratista”, éste debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los gastos financieros correspondientes, conforme a lo sefialado en
el parrafo anterior. Los gastos financieros se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada
caso y se computaran por dias naturales, desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “La Contratante”.

SEPTIMA: GARANTIAS.

Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” presentd la pdliza de fianza por la
cantidad de $1°179,103.97 (Un millén ciento setenta y nueve mil ciento tres pesos 97/100 m.n.), que
garantiza la totalidad del anticipo concedido, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado, otorgada por la

afianzadora autorizada, a favor de la Universidad Auténoma de Chihuahua. 4,7"’92”

’!
Esta garantia solamente se liberara cuando se haya amortizado totalmente el anticipo concedido. /fi

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente contrato)
“El Contratista” debera presentar la pdliza de fianza por la cantidad de $393,034.66 (Trescientos
noventa y tres mil treinta y cuatro pesos 66/100 M.N.), por el 10% (diez por ciento) del importe de los
trabajos contratados, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado, otorgada por la afianzadora autorizada, a
favor de la Universidad Autonoma de Chihuahua. -

Esta garantia se liberara cuando “El Contratista” haya cumplido con la ejecucion, terminacion y entrega

total de la obra objeto de este contrato conforme al programa general de ejecucion de los trabajos, y
entregue a “La Contratante” la garantia a que se refiere el articulo 66 Ley de Obras Publicas y Servicios /

Relacionados con las Mismas.

Las pdlizas de fianza contienen las declaraciones indicadas por el articulo 68 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, consistentes en las siguientes:
A).- Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

B).- Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito de “La
Contratante”’;

C).- Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan por parte de “El Contratista” o “La Contratante”, y hasta que se dicte resolucion o
sentencia ejecutoriada por autoridad competente, y \
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D).- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en
el articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el
caso de que proceda el cobro de intereses que prevé el articulo 95 bis del mismo ordenamiento legal, con
motivo del pago extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida.

En caso de otorgamiento de prérrogas o esperas a “El Contratista”, derivadas de la formalizacion de
convenios de ampliaciéon al monto o al plazo de ejecucion del contrato, “El Contratista” debera obtener
la modificacién de la fianza y presentarla antes de la firma del convenio respectivo.

Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo de “El Contratista”, y éste haga pago de la
totalidad de los mismos en forma incondicional dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la
fecha del finiquito, “La Contratante” debera liberar la fianza respectiva, en caso contrario, “La
Contratante” procedera a hacer efectivas las garantias, a partir de la fecha en que se haya notificado a
“El Contratista” la resolucion de la rescision administrativa del contrato.

. Concluidos los trabajos, “El Contratista” quedara obligado a responder de los defectos que resultaren
de los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en
contravencion al contenido de las especificaciones generales y particulares de construccion y de los
datos del proyecto anexo a este contrato, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 66 de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, 64 y 65 de su Reglamento.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 12 (doce) meses, contados a partir de la fecha del acta
de recepcién fisica de los trabajos, siempre que durante ese periodo no haya surgido alguna
responsabilidad a cargo de “El Contratista” por el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el
parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcion fisica de los trabajos, “El Contratista” debera
garantizar los mismos en los términos de los articulos 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y 64 de su Reglamento. Transcurridos los 12 (doce) meses, sin que exista
reclamacion alguna por parte de “La Contratante”, la cancelacion de la fianza estara a lo previsto en la Py
poliza de garantia que se otorgue en los términos del articulo 68 del Reglamento de la Ley de Obras ;,ﬁ* 1,);
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. j,‘,/fii
Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo cubierto por la garantia,/
“La Contratante” debera notificarlo por escrito a “El Contratista”, para que éste haga las reparaciones
0 reposiciones correspondientes, dentro de un término maximo de 30 (treinta) dias naturales; transcurrido
este término sin que se hubieren realizado dichas reparaciones o reposiciones, “La Contratante”
procedera a hacer efectiva la garantia. Si la reparacion requiere de un plazo mayor, “La Contratante” y
“El Contratista” podran convenirlo por escrito, debiendo continuar vigente la garantia.

Las reparaciones de las deficiencias de los trabajos, no podran consistir en la ejecucion total de trabajos
faltantes o realizar por parte de “El Contratista”; en este caso no se procedera a la recepcion y se
considerara que la obra no fue concluida en el plazo convenido en la clausula tercera del presente

contrato.
OCTAVA: AJUSTE DE COSTOS.

\
Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios pactados en este E
contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econémico no previstas que determinen un aumento o |
reduccion de los costos de los trabajos aln no ejecutados, conforme al programa general de ejecucion de E
los trabajos pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia, debiendo constar por escrito el aumento_
o reduccion correspondiente.
La revision y ajuste de costos, se realizara mediante el procedimiento que se cita en la fraccién | del |
articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y de acuerdo a lo
establecido en los articulos 56 y 58 del citado ordenamiento legal, 147, 148 y 150 del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. \
\
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Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados. El
ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad
originales durante el ejercicio de este contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones
de la tasa de interés que el contratista haya considerado en su propuesta.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea a la alza, sera “El Contratista” el que lo promueva
dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al periodo
que los mismos indiquen; sies a la baja, serd “La Contratante” la que lo realice en igual plazo.

En el caso de que “El Contratista” promueva el ajuste de costos, debera presentar por escrito la
solicitud a “La Contratante”, en términos de lo dispuesto por los articulos 148 y 152 del Reglamento de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, por lo que transcurrido el plazo a que
se refiere el parrafo anterior, precluira su derecho para reclamar el ajuste de costos del periodo de que se
trate.

“La Contratante” dentro de los 60 (sesenta dias) naturales siguientes a la recepcion de la solicitud de
ajuste de costos, debera emitir la resolucion que proceda, en caso contrario, la solicitud se tendra por
aprobada.

NOVENA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”.

“El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente al inicio de los trabajos, en el sitio de realizacion
de los mismos, un representante permanente que fungira como superintendente de construccién, el cual
debera contar con titulo profesional en ingenieria civil Y, con una experiencia minima comprobable de 5
(cinco) afios en la ejecucién de obras afines o similares a la de este contrato, y que acreditara con los
documentos idéneos, conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad y especificaciones de
construccion, catalogo de conceptos o actividades de obra, programas de ejecucion y de suministros,
incluyendo los planos con sus modificaciones, especificaciones generales y particulares de construccion y
normas de calidad, bitadcora, convenios y deméas documentos inherentes, que se generen con motivo de
la ejecucion de los trabajos y tendra las funciones indicadas en el articulo 86 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

El superintendente de construccion debe estar facultado por “El Contratista”, para oir y recibir toda
clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal, asi como contar con
las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato.

“La Contratante” se reserva el derecho de la aceptacion del superintendente de construcciéon y de
solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucién del mismo, y “El Contratista” .
tendra la obligacion de nombrar a otro que retna los requisitos indicados en el primer parrafo de esta %,ﬂ‘r)"/
clausula. el

|

DECIMA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES. &

“El Contratista”, como empresario y patrén del personal que ocupa, con motivo de los trabajos materia
de este contrato, sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y~
demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “El Contratista” se obliga por lo misyo,

a responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de fLa
Contratante”, en relacion con los trabajos objeto del presente contrato. [

N

DECIMA PRIMERA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA”.

Para el cumplimiento del presente contrato, “El Contratista” se obliga a emplear personal técnico '\
especializado para la ejecucion de los trabajos.
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DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”.

“El Contratista” sera el Gnico responsable de Ia ejecucion de los trabajos y deberéa sujetarse a todos los
Reglamentos y Ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad,
uso de la via publica, proteccion ecoldgica y de medio ambiente que rijan en el &mbito Federal, Estatal o
Municipal, asi como a las instrucciones que al efecto le sefiale “La Contratante”. Cualquier
responsabilidad, dafios y perjuicios que resultaren por su inobservancia, serdn a cargo de “El
Contratista”, que podran ser reclamadas por “La Contratante” por la via judicial correspondiente.

Asimismo, “El Contratista” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones derivados de este contrato y sus anexos, con
excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se
debera contar con el previo consentimiento expreso y por escrito de “La Contratante”, conforme a lo
establecido en el ultimo parrafo del articulo 47 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas y 54 de su Reglamento.

Si con motivo de la cesién de derechos de cobro solicitada por “El Contratista”, se origina un atraso en
el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace referencia el articulo 55 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando “El Contratista” requiera la cesion de derechos de cobro para adquirir un financiamiento para la
ejecucion de los trabajos, “La Contratante” debera reconocer los trabajos realizados hasta el momento
de la solicitud, aun y cuando los conceptos de trabajos no se encuentren totalmente terminados.

DECIMA TERCERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

“La Contratante”, designara por escrito al residente de obra con anterioridad al inicio de los trabajos, el
cual debera recaer en un servidor pablico que fungira como su representante ante “El Contratista” y
tendra las funciones indicadas en el articulo 84 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas. La residencia de obra debera estar ubicada en el sitio de ejecucion de los

trabajos.

En la designacién del servidor publico que fungira como residente de obra, “La Contratante” debera
tomar en cuenta que tenga los conocimientos, habilidades, experiencia y capacidad suficiente para llevar
la administracion y direccion de los trabajos; debiendo considerar el grado académico de formacion ,,a’?
profesional de la persona, experiencia en administracién y construccién de obras, desarrollo profesional y /:J
el conocimiento de obras similares a las que se hara cargo. y /

“La Contratante”, a través del representante que para tal efecto. designe, tendra el derecho de
supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con las
modificaciones que, en su caso, le sean ordenadas.

Es facultad de “La Contratante” realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a utilizarse ep”
la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio de éstos o en los lugares de adquisicién o de fabricacién.;"

DECIMA CUARTA: DE LA BITACORA.

o . e . A . . L, |
La bitacora es el instrumento técnico, que constituye el medio de comunicacion entre “La Contratantg y |
“El Contratista” en el que se registraran los asuntos y eventos importantes que se presenten durant J\a\/ K
ejecucion de los trabajos.

El uso de la bitacora sera obligatorio. Su elaboracién control y seguimiento se hara por los medios \«
convencionales, en virtud de carecer del sistema electrénico necesario, y deberd cumplirse con las !/
condiciones y requisitos que establecen los articulos 94, 95 y 96 A del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas

i
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DECIMA QUINTA: RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES.

Las penas convencionales se aplicaran por atrasos en el cumplimiento de las fechas establecidas en el
programa general de ejecucion de los trabajos, asi como por el atraso en el cumplimiento en la fecha de
terminacion de los trabajos pactada en la clausula tercera del contrato, estipulandose las siguientes
retenciones y/o penas convencionales:

A).- “La Contratante”, tendra la facultad de verificar mensualmente si los trabajos objeto de este
contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo con las fechas establecidas en el
programa general de ejecucién de los trabajo aprobado: para lo cual, “La Contratante” compararj el
avance mes a mes contra el programa, y los trabajos efectivos ejecutados.

Si como consecuencia de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el avance de los trabajos es
menor de lo que debié realizarse y sea por causas imputables a “El Contratista”, “La Contratante”
procedera a hacer las retenciones econémicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en las
fechas en que se determinen los atrasos, por las cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por
ciento) de la diferencia de dichos importes por el nimero de meses transcurridos, desde la fecha del
atraso en el programa general de ejecucion de los trabajos, hasta la de revisiéon. Las retenciones seran
determinadas Unicamente en funcién de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado
oportunamente conforme al programa general de ejecucién de los trabajos convenido, considerando los
ajustes de costos y sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado, y en ninglin caso podran ser superiores, en
su conjunto, al monto de ‘la garantia de cumplimiento de este contrato. Asimismo, cuando “El
Contratista” regularice los tiempos de atraso sefialados en el programa de ejecucion, podré recuperar
las retenciones econémicas que se le hayan efectuado, por lo que “La Contratante” le reintegrara el
importe de las mismas que al momento de la revisién tuviera acumuladas.

La aplicacion de estas retenciones tendra el caracter de definitiva, si a la fecha de terminacion de los
trabajos pactada en la clausula tercera de este contrato, éstos no se han concluido.

B).- Si “El Contratista” no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucion
establecido en la clausula tercera de este contrato y en el programa general de ejecucion de los trabajos,

por causas imputables al mismo, “La Contratante” le aplicara las penas convencionales que resulten de
multiplicar el 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado
oportunamente, determinando los atrasos con base en las fechas parciales o de terminacion fijadas el
programa de general de ejecucion de los trabajos convenidos, considerando los ajustes de costos y sin

aplicar el Impuesto al Valor Agregado, por cada mes o fraccion que transcurra desde la fecha de
terminacion de los trabajos pactada en la clausula tercera del presente contrato, hasta el momento de la e{fﬂ?
terminacion total de los trabajos. Dichas penas no podran ser superiores, en su conjunto, al monto de Ia R
garantia de cumplimiento del contrato. ey

De existir retenciones definitivas a la fecha de terminacién de los trabajos pactada en la clausula tercera

del contrato y quedaran trabajos pendientes de ejecutar, éstas seguiran en poder de “La Contratante”:

la cantidad determinada por concepto de penas convencionales que se cuantifique a partir de la fecha de
terminacion del plazo de ejecucion de los trabajos, se hara efectiva contra el importe de las retenciones
definitivas que haya aplicado “La Contratante” y, de resultar saldo a favor del contratista por concepto
de retenciones, una vez concluida la totalidad de los trabajos y determinadas las penas convencionales, p
procedera la devolucion del mismo, sin que la retenciones efectuadas al contratista genere gasto/
financiero alguno. ‘;l
Las penas convencionales se aplicaran, siempre y cuando el atraso en la ejecucion de los trabajos sea"z i
por causas imputables a “El Contratista” y que no haya sido resultado de la demora motivada por caso‘
fortuito, fuerza mayor o por razones de interés general que a juicio de “La Contratante” no se atribuya a |
culpa de “El Contratista”.
Independientemente de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, “La |
Contratante” podra optar entre exigir el cumplimiento de este contrato, o bien, la rescisién administrativa

del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato, asi como la garantia del anticipo,
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total o parcialmente, segun proceda en la rescision, en el caso de que el anticipo no se encuentre
totalmente amortizado, a partir de la fecha en que se haya notificado a “El Contratista” |a resolucién de
la rescision administrativa del contrato.

Si “La Contratante” opta por la rescision administrativa de este contrato, se apegara a lo establecido en
los articulos 61 y 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios con las Mismas, 125, 128 y 129 de su
Reglamento.

DECIMA SEXTA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“La Contratante”, podra dentro de su presupuesto autorizado, bajo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas, modificar este contrato, mediante convenios, siempre y cuando éstos,
considerados conjunta o separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo
pactados, ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original, ni se celebren para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas o
los tratados.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales respecto a las nuevas condiciones. Estos convenios deberan ser suscritos
bajo responsabilidad del servidor publico que haya firmado el contrato o quien lo sustituya en el cargo.
Dichas modificaciones, no podran en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza
y caracteristicas esenciales del objeto de este contrato, ni convenirse para eludir en cualquier forma el
cumplimiento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas o de los tratados.

Las modificaciones a este contrato podran realizarse lo mismo en aumento que en reduccion del plazo de
ejecucion o monto del mismo. Si se modifica el plazo, los periodos se expresaran en dias naturales, y la
determinacion del porcentaje de variacion, se hara con respecto del plazo pactado en la clausula tercera
de este contrato; en tanto que si es al monto, la comparacion sera con base en el monto convenido en la
clausula segunda.

“La Contratante” y “El Contratista”, deberan revisar los indirectos y el financiamiento originalmente
pactados y determinar la procedencia de ajustarlos a las nuevas condiciones en caso de que estas se
presenten. Los ajustes, de ser procedentes, deberan constar por escrito y una vez autorizados los
incrementos o reducciones que resulten, se aplicaran a las estimaciones en que se generen o hayan

generado.

Las modificaciones al plazo de ejecucién de los trabajos, seran independientes a las modificaciones al
monto, debiendo considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su formalizacion puedan
integrarse en un solo documento, distinguiéndolos unos de otros, anexando la documentacién que lo )
soporte para efectos de pago. d,f"‘”/

El residente de obra debera sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que originen la /f
celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segun sea el caso, considerandose éstos;
parte de este contrato y obligatorias para “El Contratista” y “La Contratante”, las estipulaciones que en /
los mismos se establezcan.

Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en plazo, dichos conceptog
se deberan considerar y administrar independientemente a los originalmente pactados en este contrat7,

debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un control y seguimiento adecuado. |
1

3\

2 " N : \
DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. \/
“La Contratante” podra suspender temporalmente, en todo o en parte y en cualquier momento, los ,
trabajos contratados por causa justificada, sin que ello implique su terminacion definitiva‘\determinando la

temporalidad de la suspension, la que no podra prorrogarse o ser indefinida. \

RN
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Y
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Cuando ocurra la suspension, el servidor publico designado por “La Contratante” la notificara por escrito
a “El Contratista”, sefialando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y la de la probable
reanudacion de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal,
maquinaria y equipo de construccion.

La fecha de terminacion se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension, sin
modificar el plazo de ejecucién convenido, formalizandola mediante acta circunstanciada de suspension,
la que contendra como minimo los requisitos establecidos por el articulo 117 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando la suspensioén se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existird ninguna responsabilidad
para “La Contratante” y “El Contratista”, debiendo unicamente suscribir un convenio donde se
reconozca el plazo de suspension y las fechas de inicio y terminacion de los trabajos, sin modificar el
plazo de ejecucion establecido en la clausula tercera de este contrato. Sin embargo, cuando los trabajos
resulten dafiados o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados o repuestos, deberan reconocerse y
pagarse mediante la celebracion de un convenio en los términos del articulo 59 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, siempre que no se celebré el convenio para corregir
deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a “El Contratista”.

No sera motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y
equipos de instalacion permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad de “El Contratista”.

En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos, “La
Contratante” podra dar por terminado anticipadamente este contrato.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya
desaparecido la causa que motivé dicha suspension.

DECIMA OCTAVA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

“La Contratante” podra, en cualquier momento, rescindir administrativamente este contrato, en caso de
incumplimiento a cualquiera de las obligaciones a cargo de “El Contratista”, procediendo a hacer
efectiva la garantia otorgada por “El Contratista” para el cumplimiento del mismo, asi como la garantia
del anticipo, total o parcialmente, segun proceda, en el caso de que el anticipo no se encuentre
totalmente amortizado, a partir de la fecha en que se haya notificado a el “El Contratista” la resolucién .
de la rescision administrativa del contrato. ff’ /

N
Cuando “La Contratante” sea la que determine rescindir administrativamente este contrato, dicha ﬁi‘
rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se |
comunique por escrito a “El Contratista” el incumplimiento en que haya incurrido, sefialando los hechos |
que motivaron la determinacién de dar por rescindido el contrato, relacionandolos con las estipulaciones
especificas que se consideren han sido incumplidas, para que “El Contratista”, dentro del término de 15
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba la notificacién por escrito del inicio del
procedimiento de rescisién, manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime 77\
pertinentes, en cuyo caso, “La Contratante” resolvera lo procedente dentro de los 15 (quince) dias / "«%
habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacién de “El Contratista”; en{
tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad |

Judicial Federal y obtenga la declaracion correspondiente. \

e ——

Transcurrido el término de 15 (quince) dias habiles concedidos a “El Contratista” para que manifieste lo

que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o si después

de analizar las razones aducidas por éste, “La Contratante” estima que las mismas no son

satisfactorias, emitira por escrito la resolucion que proceda.
b

\Q
X
%

5

X

N\
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No obstante lo anterior, dentro del finiquito, “La Contratante” podra junto con “El Contratista”, conciliar
los saldos derivados de la rescisidn con el fin de preservar los intereses de las partes.

“La Contratante” procedera a la rescision administrativa de este contrato cuando “El Contratista”
Incurra en alguna de las siguientes causas:

).- Si “El Contratista”, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto de este contrato dentro
de los 15 (quince) dias siguientes a la fecha convenida sin causa justificada, conforme a la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento;

l).- Si interrumpe injustificadamente Ia ejecucion de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna
parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por “La Contratante”;

lll).- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este contrato y sus anexos, o sin
motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por el residente de obra o por el supervisor;

IV).- Si no da cumplimiento al programa- vigente de ejecucion de los trabajos por falta de materiales,
trabajadores o equipo y maquinaria de construccion, y que a juicio de “La Contratante”, el atraso pueda
dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado en la clausula tercera de este
contrato.

No implicara retraso en el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto no se considerara como
incumplimiento de este contrato y causa de su rescision administrativa, cuando el atraso tenga lugar por
falta de informacién referente a planos, especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las
areas de trabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos de instalacion permanente, de licencias y
permisos que deba proporcionar o suministrar “La Contratante”, asi como cuando ésta hubiere
ordenado la suspension de los trabajos; ni por el atraso de los trabajos que tenga lugar por falta de pago
de estimaciones;

V).- Si es declarado o sujeto a concurso mercantil 0 a alguna figura analoga.

VI).- Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la autorizacién por
escrito de “La Contratante”;

VII).- Si cede los derechos de cobro derivados de este contrato, sin contar con la autorizacion por escrito
de “La Contratante”;

VIIl).- Si “El Contratista” no da a “La Contratante” o a las dependencias que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisiéon de los materiales
y trabajos;

w4
IX).- Si “El Contratista” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como ,/3"‘/
requisito, tener esa nacionalidad; //f@/;

X).- Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacién con este contrato; y // N
/ \

Xl).- En general, por el incumplimiento por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones ’
derivadas de este contrato y sus anexos, la contravencion a las disposiciones, lineamientos, %
convocatorias a la licitacion, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas;y !
Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento, Leyes, Tratados y demas disposicion%s 5
g‘

i

administrativas sobre la materia. \\_/

Una vez notificado el oficio del inicio del procedimiento de rescisién administrativa de este contrato por
“La Contratante”, ésta procedera a tomar inmediatamente posesién de los trabajos ejecutados, para
hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender los
trabajos, levantando, con o sin la comparecencia de “El Contratista”, acta circunstanciada del estado en

que se encuentren los trabajos.
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No obstante lo anterior, una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del contrato, “La
Contratante” podra, en caso de considerarlo conveniente, suspenden el tramite del procedimiento de
rescision, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliacién. En caso de que se determine no
rescindir el contrato, “La Contratante” y “El Contratista” reprogramaran la ejecucion de los trabajos
una vez que se hayan notificado la resolucion correspondiente a “El Contratista”.

Asimismo, “El Contratista” estara obligado a devolver a “La Contratante”, en un término de 10 (diez)
dias naturales, siguientes a la fecha de la notificacion por escrito del oficio del inicio del procedimiento de
rescision administrativa de este contrato, toda la documentacion que eésta le hubiere entregado para la
realizacion de los trabajos.

Emitida la resolucion de rescisién administrativa de este contrato y notificada a “El Contratista”, “La
Contratante”, precautoriamente y desde el inicio de la misma, se abstendra de cubrir los importes
resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo
que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion por
escrito de resolucion de rescision administrativa y hecha que sea la notificacion, se procedera a hacer
efectiva la garantia. En el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados que
se encuentren atrasados conforme al programa de trabajo, asi como lo relativo a la recuperacion de los
materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados a “El Contratista”.

En el finiquito, “La Contratante”, podra optar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecosto que
resulte de la rescision. La opcién que se adopte atendera a la que depare menor perjuicio a “La
Contratante” debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacion de unas o de otro.

El sobrecosto de los trabajos sera determinado por la “La Contratante” de conformidad con lo
establecido en el articulo 134 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas.

DECIMA NOVENA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

““La Contratante”, podra dar por terminado anticipadamente este contrato por razones de interés
general, por caso fortuito o fuerza mayor o cuando existan causas justificadas que le impidan la
continuacién de los trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se
ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad total o parcial de actos que
dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de
la Funcién Publica, o por resolucién de autoridad competente, o bien, no sea posible determinar la
temporalidad de la suspension de los trabajos, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 60, segundo
parrafo, y 62, fraccion lll, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, pagando
a “El Contratista” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos

contrato. "7’]
En todos los casos de terminacién anticipada de este contrato, se deberan realizar las anotacionéds /

correspondientes en la bitacora, debiendo “La Contratante” levantar acta circunstanciada en la que se;’
contengan como minimo, los requisitos indicados por el articulo 121 del Reglamento de la Ley de Obrasf
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. :

Una vez notificada por oficio la terminacion anticipada de este contrato a “El Contratista” por “La “__

Contratante”, ésta procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados, para hacerse cargo

del inmueble y de las instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender los trabajos,

levantando, con o sin la comparecencia de “El Contratista”, acta circunstanciada de| estado en que se
\

encuentren los trabajos. I\

=,

Y

sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presenteéf’f‘

N\

———r
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“El Contratista” estara obligado a devolver a “La Contratante”, en un término de 10 (diez) dias
naturales, contados a partir de la fecha de la notificacion del oficio del inicio del procedimiento de
terminacion anticipada del contrato, toda la documentacion que ésta le hubiere entregado para la
realizacion de los trabajos.

Cuando se dé por terminado anticipadamente este contrato, debera elaborarse el finiquito de conformidad
con lo establecido en los articulos 139, 140, 141, 142 y 143 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Al concluir los trabajos, “El Contratista” comunicara de inmediato a “La Contratante”, a través de la
bitacora o por escrito, la terminacion de los trabajos objeto del presente contrato que le fueron
encomendados, anexando los documentos que lo soporten e incluira una relacion de las estimaciones o
gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra, y “La Contratante”, en un término de
20 (veinte) dias naturales, verificara que los mismos estén debidamente concluidos.

Si durante la verificacion de los trabajos, “La Contratante” encuentra deficiencias en la terminacion de
los mismos, debera solicitar a “El Contratista” su reparacion, a efecto de que éstas se corrijan conforme
a las condiciones requeridas en el presente contrato y sus anexos. En tal caso, el plazo de verificacién de
los trabajos se podra prorrogar por el periodo que acuerden “La Contratante” y “El Contratista” para la
reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin perjuicio de que “La Contratante” opte por la rescision
administrativa de este contrato.

Una vez constatada la terminacion de los trabajos, “La Contratante” en un término no mayor de 15
(quince) dias naturales, iniciara el procedimiento de recepcion fisica de los mismos, mediante el
levantamiento del acta correspondiente, que contendra como minimo los requisitos que se indican en el
articulo 137 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

a
“La Contratante”, podra efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacion se 2»4./ '
detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se sefialan a continuacion: 1 “
A).- Cuando “La Contratante” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables,
siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente |
con los trabajos objeto del presente contrato.

B).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “La Contratante” existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su
recepcion. En estos casos se levantara el acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos.

C).- Cuando “La Contratante” dé por terminado anticipadamente este contrato, pagara a “El ‘\
Contratista” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean/
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto dg1

presente contrato.

D).- Cuando “La Contratante” rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a “EI
Contratista”, la recepcion parcial quedara a juicio de “La Contratante”, la que liquidara el importe de los~__

trabajos que decida recibir.

E).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. En este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

No se procedera a la recepcion de los trabajos y se considerara que la obra no fue concluida en el plazo
convenido en la clausula tercera del presente contrato, cuando las reparaciones de la deficiencias de los |
trabajos, consistan en la ejecucion total de trabajos faltantes por realizar por parte del “El Contratista”.

e
i
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VIGESIMA PRIMERA: FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO

Para dar por terminados, parcial o totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por “La
Contratante” y “El Contratista” en este contrato, se debera elaborar el finiquito correspondiente,
anexando el acta de recepcion fisica de los trabajos.

“La Contratante” debera notificar por oficio a “El Contratista”, a través de su representante legal o su
superintendente de construccioén, la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el finiquito; “El
Contratista” tendra la obligacion de acudir al llamado que se le haga mediante el oficio respectivo: de no
hacerlo, se le comunicara el resultado dentro de un plazo de diez 10 (diez) dias naturales, contados a
partir de su emision.

El documento en el que conste el finiquito debera reunir como minimo los requisitos que se indican en el
articulo 141 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

El finiquito debera ser elaborado por “La Contratante” y “El Contratista” dentro de los 30 dias naturales
siguientes a la fecha del acta de recepcion fisica de los trabajos, haciéndose constar los créditos a favor y
en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el
saldo resultante, debiendo exponer, en su caso, las razones de la aplicacion de las penas convencionales
o del sobrecosto de los trabajos.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “El Contratista” no acuda con “La
Contratante” para su elaboracion dentro del término sefalado en el parrafo anterior, “La Contratante”
procedera a elaborarlo, debiendo comunicar por oficio su resultado a “El Contratista” dentro del término
de 10 (diez) dias naturales, siguientes a la fecha de su emisién; una vez notificado el resultado de dicho
finiquito a “El Contratista”, éste tendra el término de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su

derecho corresponda; si transcurrido este término no realiza alguna gestion, se dara por aceptado. ,{*

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “El Contratista”, “La Contratante” debera /

liquidarlos dentro del término de 20 (veinte) dias naturales siguientes. si resulta que existen saldos a favor
de “La Contratante”, el importe de los mismos se deducira de las cantidades pendientes de cubrir por
concepto de trabajos ejecutados y si no fueran suficientes éstos, debera exigirse por oficio su reintegro,
mas los gastos financieros correspondientes, conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la
Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales, dichos
gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se calcularan
sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde
que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“La Contratante”. en caso de no obtenerse el reintegro, “La Contratante” podra hacer efectivas las
garantias que se encuentren vigentes. en forma simultanea, se levantara el acta administrativa que dé
por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “La Contratante” y “El Contratista” en este
contrato, la que debera reunir como minimo los requisitos sefialados por el articulo 143 del Reglamento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando la liquidacion de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la
firma del finiquito, el documento donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta administrativa que
de por extinguidos los derechos y obligaciones de “La Contratante” y “El Contratista” en este contrato,

/

U

debiendo agregar Unicamente una manifestacion de “La Contratante” y “El Contratista” de que no “____

existen otros adeudos y por lo tanto se tendran por terminados los derechos y obligaciones que genera
este contrato, sin derecho a ulterior reclamacion. Al no ser factible el pago en el término indicado, se
procedera a elaborar el acta administrativa que de por extinguidos los derechos y obli%aciones de “La
Contratante” y “El Contratista” en este contrato. \
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VIGESIMA SEGUNDA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

“La Contratante” y “El Contratista”, se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a sus
anexos, los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las mismas, su Reglamento, leyes, tratados y demas normas y
disposiciones administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA TERCERA: OTRAS ESTIPULACIONES.

“El Contratista” conviene expresamente y otorga su consentimiento para que de las estimaciones que
se le cubran, se le hagan las siguientes retenciones:

A).- Del 0.5% (cinco al millar) del importe de cada estimacion, para cumplir con el articulo 191 de la Ley
Federal de Derechos en vigor, por concepto de derechos de inspeccién, control y vigilancia de los
trabajos por la Secretaria de la Funcién Publica, segun lo establece el articulo 37 fraccion ViII de Ia Ley
Orgénica de la Administracién Publica Federal.

B).- Del 0.2% (dos al millar), del importe de cada estimacion para aportarlo voluntariamente a los
programas de capacitacion y adiestramiento de los trabajadores de la Industria de la Construccién que
desarrolla el Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccién, en cumplimiento al Convenio
celebrado entre la Universidad Auténoma de Chihuahua, Sistema para el Desarrollo Integral de la
Familia, la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion y el Instituto de Capacitacion de la
Industria de la Construccion; y ratifica para todos los efectos legales a que haya lugar.

C).- Del 0.1% (uno al millar), para obras de beneficio social, en cumplimiento al Convenio celebrado
entre la Universidad Auténoma de Chihuahua, Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia, la
Camara Mexicana de la Industria de la Construccion, el Instituto de Capacitacién de la Industria de la
Construccién; y ratifica para todos los efectos legales a que haya lugar.. m’“j

VIGESIMA CUARTA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS. /

“La Contratante” y “El Contratista”, resolveran entre si las controversias futuras y previsibles que
pudieran versar sobre problemas especificos de caracter técnico y administrativo derivados de este
contrato, de conformidad con el siguiente procedimiento:

A).- “El Contratista” solicitara a “La Contratante”, mediante un escrito en el cual expondra el problema
técnico y/o administrativo que se haya suscitado entre ¢l y el residente de obra, indicando las causas y
motivos que le dieron origen; anexara la documentacién que sustente su peticién y los presentara dentro
de los diez dias naturales siguientes a la fecha en el que haya ocurrido.

B).- El C. Ing. Amaro Medina Tarin, en su caracter de Coordinador de Construccion, Mantenimiento
y Servicios de “La Contratante”, dentro de un término de diez dias naturales, contados a partir de la
fecha en la que reciba la solicitud, realizara las diligencias necesarias requeridas, a fin de emitir una

solucion que dé término al problema planteado. N
i

C).- EI C. Ing. Amaro Medina Tarin, en su caracter de Coordinador de Construccién, Mantenimiento /
y Servicios de “La Contratante”, al emitir la resolucion, citara a “El Contratista” y al residente de obra,:»f
para hacerla de su conocimiento, dentro de los cinco dias naturales siguientes a aquel en el que se haya \
emitido ésta. =

D).- Durante la reunién convocada, se hara del conocimiento de “El Contratista” y el residente de obra,
la solucion adoptada y se levantara acta administrativa en la que haran constag\!os acuerdos tomados,

debiéndose anotar los mismos en la bitacora. N\
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VIGESIMA QUINTA: NACIONALIDAD DE “EL CONTRATISTA”.

“El Contratista”, manifiesta ser de nacionalidad mexicana y conviene que cuando llegase a cambiar su
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a todo lo que a este contrato se
refiere y se obliga a no invocar la proteccién de ningun gobierno extranjero, bajo pena de perder en
beneficio de la nacién mexicana, los derechos derivados de este contrato.

VIGESIMA SEXTA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.
Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no este

expresamente estimulado en el mismo, las partes se someten a las leyes y disposiciones aplicables en el
Territorio Mexicano, y a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la

ciudad de Chihuahua, Chih.; por lo tanto “El Contratista” renuncia a la competencia de los Tribunales

Federales que pudiera corresponderle por razon de su domicilio presente o futuro.

Leido que fue por las partes que en él intervienen y enteradas de su contenido y alcance legal, se firma el
presente contrato al calce y al margen de todas sus fojas dtiles en la ciudad de Chihuahua, Chih., el 11
de enero del afio dos mil dieciséis.

POR EL CONTRATISTA

i

TANUS CONSTRUCCIONES ESPECIALIZADAS, S.A. DE C.V.
ING. CARLOS ANIBAL GARFIO PACHECO
ADMINISTRADOR UNICO |
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TESTIGOS
SECRETARIO DEL COMITE TECNICO VOCAL
RESOLUTIVO DE OBRA PUBLICA
A.R.H. NORMA CEélLIM;ONZALEZ C.P. OMA JAMELA SINECIO
MARTINEZ AUD} OR YNTERNO
DIRECTORA ADMINISTRATIVA A
VOCAL

o
LIC.-BTANA VALUDEZ LUNA
OGADA GENERAL




